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DECRETO DO PRESIDENTE DA REPUBLICA N2 41/2021
de 1 de julho

MEMBROS DA COMISSAO NACIONAL DE
ELEICOES NOMEADOS PELO PRESIDENTE DA
REPUBLICA

A Lein.® 5/2006, de 28 de dezembro, consagrou a Comissao
Nacional de Eleigdoes (CNE) e o Secretariado Técnico da
Administracdo Eleitoral como o6rgdos de administragdo
\eleitoral.

A Comissio Nacional de Elei¢des compete supervisionar os
atos eleitorais para os 6rgaos de soberania de base eletiva, os
orgaos representativos do poder local, os orgéos dos sucos e
os referendos.

A Comissao Nacional de Elei¢des é composta por membros
designados pelos 6rgéos de soberania, pelo Ministério Publico,
pela Defensoria Publica, pelas confissdes religiosas e pelas
organizagoes representativas das mulheres.

Nostermos da alineaa) don.° 1 edon.°2 doartigo 5.°da Lein.°
5/2006, de 28 de dezembro na redagdo dada pela Lein.® 7/2016,
de 8 de junho, o Presidente da Republica deve nomear um
membro para a Comissao Nacional de Eleigdes, devendo nomear
no mesmo ato, pelo menos, um suplente.

S6 podem ser nomeados ou eleitos para a Comissdo Nacional
de Eleigdes cidaddos de reputada idoneidade de carater que
ndo tenham responsabilidades de diregdo em partido politico
ou em candidaturas eleitorais.

Os membros da Comissdo Nacional de Eleigoes sdo nomeados
para um mandato de cinco anos, renovavel uma Unica vez,
mantendo-se em fungdes até a posse dos novos membros.

Os membros da Comissdo Nacional de Eleigdes tomam posse
perante o Presidente do Parlamento Nacional nos trinta dias
posteriores a data da sua designacao.

Uma vez que no dia 16 de agosto de 2021 irdo terminar os
mandatos do atual Presidente e dos membros da Comissdo
Nacional de Eleigbes, torna-se necessario proceder a escolha
dos membros designados pelo Presidente da Republica para
aquele 6rgdo de administragéo eleitoral.

Face aos exposto, o Presidente da Repuiblica, nos termos da
alineaa)don.’ 1 edon.°2 doartigo 5.° Lei n.° 5/2006, de 28 de
dezembro, alterada pela Lei n.° 6/2011, de 22 de junho e pela Lei
n.°7/2016, de 8 de junho decreta:

Sao nomeados pelo Presidente da Republica para a Comissdo
Nacional de Elei¢Ges:

a) O Sr. Olavio da Costa Monteiro de Almeida, como membro
efetivo;
J
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[b) A Sra. Detaviana Madalena Guterres Freitas, como o membro
suplente.

Publique-se.
O Presidente da Republica,

Francisco Guterres Lu Olo

Palacio Presidencial Nicolau Lobato, 1 de julho de 2021.

DECRETO DO GOVERNO N.° 18/2021
de 1 de Julho

SOBRE AS MEDIDAS DE EXECUCAO DA
DECLARACAO DO ESTADO DE EMERGENCIA
EFETUADA PELO DECRETO DO PRESIDENTE DA
REPUBLICA N.°39/2021, DE 30 DE JUNHO

O Decreto do Presidente da Republica n.° 39/2021, de 30 de
junho, renovou a declaragdo do estado de emergéncia entre as
00:00 horas do dia 2 de julho de 2021 e as 23:59 horas do dia 31
de julho de 2021.

Com a entrada em vigor do aludido decreto presidencial, ficou
parcialmente suspenso o gozo da liberdade de circulagdo
internacional, do direito a liberdade e das liberdades de
circulagdo em territorio nacional e de fixag@o de residéncia, do
direito de reunido e de manifestagao, da liberdade de culto, na
sua dimensdo coletiva, do direito a educacdo, do direito de
propriedade e de iniciativa economica privada e do direito de
resisténcia.

Face ao atual quadro epidemioldgico nacional e tendo presente
que as medidas que de alguma forma concretizem a suspensao
parcial do gozo de direitos fundamentais devem cumprir
requisitos de necessidade, adequagdo e de proporcionalidade,
o Governo opta por manter esforgos na mitigagao do risco de
importa¢ao do SARS-CoV-2, nas suas diversas estirpes, para
territorio nacional ¢ da sua propagacao descontrolada entre a
populagao.

O aparecimento da nova variante Delta do virus SARS-CoV-2,
potencialmente contagiosa, impeliu o Estado a aumentar os
esforgos de mitigagdo do risco de importangdo desta nova
variante e, por conseguinte, decidiu reintroduzir regras de
isolamento profilatico obrigatdrio relativamente a individuos
que, embora apresentem vacinagdo completa, tenham viajado
ou transitado por pais que tenha notificado a presenca do
virus Delta.

No demais manter-se-do a generalidade das medidas jé\
anteriormente aprovadas e que vém sendo executadas,
nomeadamente: a proibi¢do da passagem fronteiriga terrestre
para fins tradicionais ou costumeiros e para acesso a mercados
regulados; a obrigatoriedade de toda a circulag@o internacional
se realizar através dos postos de fronteiras, os quais podem
ser encerrados por decisdo do Ministro do Interior quando
razdes de seguranca ou de satde publica o justifiquem; a
sujeigdo de todos os individuos que queiram entrar ou sair do
territorio nacional a controlo sanitario, impedindo-se a
circulacdo internacional a todos quantos apresentem sintomas
de infegdo pelo SARS-CoV-2 ou de COVID-19; aimposicéo de
isolamento profilatico (quarentena) obrigatdério a todos
quantos entrem em territorio nacional; a sujei¢do de todos os
individuos a quem haja sido diagnosticada COVID-19 a
isolamento terapéutico.

Continua a admitir-se também a possibilidade de suspensio
temporaria dos processos de ensino e aprendizagem, em regime
presencial, se o departamento governamental responsavel pela
satide publica assim o recomendar para efeitos de redugdo do
risco de transmissdo do SARS-CoV-2.

Mantém-se ainda um conjunto de obrigagdes de
distanciamento social que devem ser acolhidas pela populagio
residente em territorio nacional e que visam acautelar o
eventual surgimento ¢ a propagagdo de surtos de COVID-19
em Timor-Leste.

Continua a impor-se, por fim, a obrigacdo de sujeigdo a exames
médicos de diagndstico da COVID-19 ou de infegdo pelo SARS-
CoV-2 que sejam determinados de acordo com os critérios
definidos pelas autoridades de saude.

Assim,

O Governo decreta, nos termos da alinea 0) don.° 1 do artigo
115.° da Constitui¢do da Republica, e do Decreto do Presidente
da Republica n.° 39/2021, de 30 de junho, para valer como
regulamento administrativo, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

O presente diploma aprova as medidas de execucdo da
declaragdo do estado de emergéncia efetuada pelo Decreto do
Presidente da Republican.® 39/2021, de 30 de junho.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio territorial

O presente diploma aplica-se em todo o territdrio nacional.

Artigo 3.°
Principio da legalidade

Os orgéos e servigos da administrag@o publica responsaveis
pela aplicagdo das normas constantes do presente diploma
atuam em obediéncia a lei e ao direito, dentro dos limites dos
poderes que lhes estejam atribuidos e em conformidade com
os fins para que os mesmos poderes lhes forem conferidos. )
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Artigo 4.°
Principio da igualdade

Os orgéos e servigos da administrag@o publica responsaveis
pela aplicagdo das normas constantes do presente diploma
ndo podem privilegiar, beneficiar, prejudicar ou isentar de
qualquer dever nenhum cidadéo ou estrangeiro que se encontre
em territorio nacional em razao de ascendéncia, sexo, orientagao
sexual, raga, lingua, territorio de origem ou local de residéncia,
religido, convicgdes politicas ou ideoldgicas, instrugdo,
situagdo econdmica ou posi¢ao social, estado civil ou condigido
fisica ou mental.

Artigo 5.°
Principios da proporcionalidade e da necessidade

1. Os orgaos e servigos da administragdo publica responsaveis
pela aplicac¢do das normas constantes do presente diploma
s0 podem afetar os direitos e interesses legalmente
protegidos dos cidaddos ou estrangeiros que se encontrem
em territorio nacional quando necessario ¢ em termos
adequados e proporcionais aos objetivos a realizar.

2. O uso da for¢a na imposi¢ao do cumprimento das normas
previstas no presente decreto so ¢ autorizado quando para
aquele efeito ndo se possa recorrer a outros meios.

3. O emprego da forga é sempre precedido de intimagdo a
obediéncia realizada de forma perceptivel e sempre dentro
do estritamente necessario e na medida do exigido para o
cumprimento do dever legal.

4. Os meios a utilizar no recurso a for¢ca obedecem aos
pressupostos da minima intervencdo e minima lesdo
possivel, s6 podendo ser utilizados meios mais gravosos,
nomeadamente o recurso a armas, instrumentos,
equipamentos ou objetos quando manifestamente nao for
viavel ou suficiente o recurso a for¢a fisica.

Artigo 6.°
Autorizacao de entrada em territorio nacional

A entrada em territério nacional esta sujeita a autorizagdo a
conceder pelo Primeiro-Ministro, de acordo com critérios de
salvaguarda da satde publica, competéncia que pode ser
delegada, com faculdade de subdelegagdo, no Diretor do
Centro Integrado de Gestdo de Crises.

Artigo 7.°
Obrigatoriedade do controlo sanitirio

1. Todos os individuos que pretendam entrar ou sair do
territorio nacional estdo obrigatoriamente sujeitos a
controlo sanitario, nos termos do Regulamento Sanitario
Internacional.

2. Para efeitos de cumprimento do disposto no niimero anterior,
a entrada e saida do territorio nacional efetua-se
exclusivamente pelos postos de fronteira habilitados para
o efeito, durante as horas do respetivo funcionamento,
ficando as entradas sujeitas a apresentagdo de resultado
negativo de detecdo de SARS-CoV-2/COVID-19 realizado
num prazo nao superior a cinco dias.

. . . )\
3. Fica proibida a passagem fronteirica terrestre para fins
tradicionais ou costumeiros ¢ para acesso a mercados
regulados.

4. Os individuos que entrem em territéorio nacional
desrespeitando o disposto nos n.* 2 e 3 sdo punidos com
coima de 30 a 250 ddlares americanos e suportam as
despesas que resultem do respetivo isolamento profilatico.

5. Aaplicagdo e cobranga da coima prevista no nimero anterior
cumpre o disposto nos artigos 149.°a 154.°da Lein.° 11/
2017, de 24 de maio.

6. As Forgas Armadas, quando para tal sejam solicitadas,
apoiam as atividades de vigilancia e de defesa das
fronteiras terrestres que sejam desenvolvidas pela Policia
Nacional de Timor-Leste.

Artigo 8.°
Proibiciio de embarque

1. Os individuos que apresentem sintomatologia de se
encontrarem doentes com COVID-19 ou infetados com
SARS-CoV-2 ndo podem entrar em autocarros nem embarcar
€m navios ou aeronaves.

2. Para efeitos de aplicagdo do niimero anterior, consideram-
se sintomas da doenga COVID-19 ou de infegdo com SARS-
CoV-2:

a) Temperatura corporal ou febre igual ou superior a 37,5.°

C (trinta e sete graus centigrados e meio);

Tosse;

Dor de garganta;

Constipacio;

Dificuldades respiratdrias ou falta de ar.

3. Osindividuos que sejam proibidos de entrar em autocarros
ou embarcar em navios ou aeronaves, em conformidade
com on.° 1 devem preencher o Formulario de Declaracao
Médica Obrigatdria e sdo obrigatoriamente conduzidos a
um estabelecimento de saude ou a uma unidade de
isolamento para serem sujeitos a exames médicos de
diagnostico da COVID-19 ou de infecao pelo SARS-CoV-
2.

4. O disposto nos numeros anteriores ndo ¢ aplicavel aos
casos de evacuacdo médica.

Artigo 9.°
Exames médicos de diagnostico obrigatorios

Séo obrigados a realizar exames médicos de diagndstico da
COVID-19 ou de infeg@o pelo SARS-CoV-2 todos os individuos
que:

a) apresentem a sintomatologia descrita no n.° 2 do artigo
anterior no momento da entrada no territorio nacional ou
em qualquer outra circunstancia; )
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[b) tenham estado em contacto proximo, tenham coabitado ou

1.

2.

\§

partilhado o mesmo ambiente com um doente com COVID-
19 ou infetado com SARS-Cov-2;

sejam abrangidos por operagdes de testagem em massa ou
aleatdria, de acordo com os critérios definidos pelas
autoridades de saude.

Artigo 10.°
Isolamento terapéutico obrigatorio

Ficam obrigatoriamente sujeitos a isolamento terapéutico,
em estabelecimento de satide ou em centro de isolamento
estabelecido para o efeito pelo Estado os individuos aos
quais seja diagnosticada COVID-19 ou infegdo pelo SARS-
CoV-2.

O isolamento terapéutico pode ser cumprido na residéncia,
mediante despacho fundamentado da Ministra da Saude,
com faculdade de delegagio e subdelegag@o, considerando
o estado clinico do individuo em causa, a capacidade
disponivel em estabelecimentos de satde e centros de
isolamento estabelecidos para o efeito pelo Estado e o
preenchimento dos requisitos minimos de satde ¢ higiene
da habitagdo, definidos em diploma ministerial aprovado
pela Ministra da Saude.

As regras de cumprimento de isolamento terapéutico
obrigatdrio na residéncia sdo aprovadas por diploma
ministerial da Ministra da Saude.

Artigo 11.°
Isolamento profilatico obrigatorio

Ficam sujeitos a isolamento profilatico obrigatorio, em
estabelecimento de saude, residéncia ou em centro de
isolamento estabelecido para o efeito pelo Estado todos
os individuos que:

a) entrem em territdrio nacional vindos do estrangeiro;

b) sejam suspeitos de estarem infetados com SARS-Cov-
2, mas cujos testes de COVID-19 resultam incon-
clusivos;

¢) sejam profissionais de saude que tenham trabalhado
em centro de isolamento onde se prestam cuidados a
doentes com COVID-19 ou os infetados com SARS-
Cov-2;

d) recusem a realizacdo de exame médico de diagnostico
obrigatorio, sem prejuizo da responsabilidade criminal.

Excetua-se o disposto na alinea a) do nimero anterior
relativamente aos individuos que comprovem vacinagao
completa contra a SARS-Cov-2/COVID-19, salvo se os
mesmos tiverem iniciado viagem ou transitado por pais
que tenha notificado a presenca da variante Delta daquele
virus, conforme lista elaborada pelo Ministério da Satde.

As regras de cumprimento de isolamento profilatico
obrigatério sdo aprovadas por Diploma Ministerial da
Ministra da Satde.

4. Oisolamento profilatico obrigatério cessa com o termo do\

prazo previsto no artigo seguinte se ndo existir fundamento
para a imposi¢do do regime de isolamento terapéutico
obrigatdrio.

As regras especiais de isolamento profilatico obrigatério
dos membros das tripulagdes de aeronaves que assegurem
o transporte internacional de passageiros ou de
mercadorias, dos motoristas de veiculos pesados de
transporte internacional terrestre de mercadorias, bem como
dos trabalhadores do setor petrolifero e dos trabalhadores
de apoio humanitario, sdo aprovadas por diploma ministerial
da Ministra da Saude.

6. Asdespesas relacionadas com o isolamento profilatico sdo

suportadas por cada individuo quando o mesmo seja
cumprido em estabelecimento de saude, residéncia ou em
centro de isolamento privados.

Nos casos a que se refere a alinea d) don.° 1, as despesas
relacionadas com o isolamento profilatico sdo sempre
suportadas pelo proprio individuo.

Artigo 12.°
Duracio do periodo de isolamento

1. O periodo de isolamento previsto:

1.

a) noartigo 8.°, cessa com a alta médica;

b) nasalineas don.® 1 do artigo anterior, cessa ao final de
catorze dias, contados da data de inicio do periodo de
isolamento sem prejuizo do disposto na alinea seguinte;

¢) no caso de individuos que tenham a vacinacgédo
completa, mas cuja viagem tenha origem ou incluido
escala em pais que haja notificado a presenga da
variante Delta do SARS-CoV-2, cessa ao final de cinco
dias.

O periodo de isolamento dos membros das tripulagdes de
aeronaves que assegurem o transporte internacional de
passageiros ou de mercadorias e dos motoristas de veiculos
pesados de transporte internacional terrestre de
mercadorias coincide com o tempo de permanéncia dos
mesmos em territério nacional, descontado o tempo de
tripulagdo dos veiculos.

Artigo 13.°
Regras de distanciamento social

Durante a vigéncia do presente diploma, todos os individuos
residentes em Timor-Leste ficam obrigados a:

a) Manter uma distancia de, pelo menos, um metro
relativamente a outros individuos com os quais nao
vivam em economia comuim;

b) Utilizar mascara facial que cubra o nariz e a boca quando
tenham que aceder ou permanecer em recintos publicos
ou privados de utilizacdo coletiva;

¢) Higienizar as maos quando pretendam entrar em

J
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estabelecimentos comerciais, industriais ou de
prestacdo de servigcos, nos locais onde funcionem
mercados ou nos edificios onde funcionem servigos
da administragdo publica;

d) Evitar a formagdo de aglomeragdes de pessoas na via
publica.

2. Paraefeitos do presente Decreto do Governo, considera-se
aglomeragao de pessoas a reunido de mais de duas pessoas
a menos de dois metros de distancia entre as mesmas.

3. Osindividuos a quem, por comprovarem vacinagao com-
pleta contra a SARS-Cov-2/COVID-19 néo sejam aplicaveis
restrigdes ao direito a liberdade e a liberdade de circulagdo
e de fixacdo de residéncia, ficam, em qualquer caso,
obrigados as regras de distanciamento social previstas no
n.°l.

Artigo 14.°
Direito de resisténcia

Fica impedido todo e qualquer ato de resisténcia ativa ou
passiva as ordens emanadas pelas autoridades publicas
competentes em execugdo da declaragdo do estado de
emergéncia.

Artigo 15.°
Responsabilidade criminal

O desrespeito as ordens e instrugdes emanadas das
autoridades competentes para a aplicagdo das normas do
presente diploma podera importar a responsabilidade criminal
do infrator, nos termos do Cdédigo Penal.

Artigo 16.°
Incumprimento das medidas por estrangeiros

O desrespeito, por estrangeiros, as ordens e instrugdes
emanadas das autoridades competentes para a aplicagdo das
normas do presente diploma ¢ imediatamente comunicado ao
Servi¢o de Migragéo.

Artigo 17.°
Encerramento temporario dos postos de fronteira

Em casos excecionais, justificados por razdes de saude e
seguranga da populagdo, o Ministro do Interior pode
determinar o encerramento temporario dos postos de fronteira
ou a reducdo do horario de atendimento publico nos mesmos.

Artigo 18.°
Encerramento temporario de servigos publicos

1. Os membros do Governo, quando tal se revele necessario
para prevenir a transmissdo do virus SARS-CoV-2, podem,
mediante recomendagdo da Ministra da Saude, determinar
o encerramento temporario dos servigos da administragio
direta que de si dependam.

2. Os orgdos executivos das pessoas coletivas publicas
Y integradas na administragdo indireta, quando tal se revele

\

necessario para prevenir a transmissdo do virus SARS-
CoV-2, podem, mediante recomendagdo da Ministra da
Saude, determinar o encerramento temporario dos servigos
publicos que de si dependam.

Artigo 19.°
Suspensio provisoria dos processos de ensino e
aprendizagem em regime presencial

1. O Ministro da Educac¢@o, Juventude e Desporto, quando
tal se revele necessario para prevenir a transmissdo do
virus SARS-CoV-2, pode, mediante recomendagdo da
Ministra da Saude, determinar a suspensdo provisoria do
processo de ensino e aprendizagem, em regime presencial,
desenvolvido nos estabelecimentos de educagdo pré-
escolar, do ensino basico ou do ensino secundario.

2. O Ministro do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura, quando
tal se revele necessario para prevenir a transmissdo do
virus SARS-CoV-2, pode, mediante recomendagdo da
Ministra da Saude, determinar a suspensdo provisoria do
processo de ensino e aprendizagem, em regime presencial,
desenvolvido nos estabelecimentos de ensino superior.

Artigo 20.°
Suspensio provisoria da realizacio de feiras e de mercados

Os Ministros da Administracdo Estatal e do Turismo, Comércio
e Industria, quando tal se revele necessario para prevenir a
transmissdo do virus SARS-CoV-2, podem através de despacho
conjunto e mediante recomendagdo da Ministra da Saude,
determinar a suspensdo provisoria da realizagdo de feiras ou
do funcionamento de mercados.

Artigo 21.°
Licencas e autorizagdes

1. No decurso da vigéncia do presente diploma, as licengas,
as autorizacdes e os demais atos administrativos e
documentos mantém-se validos independentemente do
decurso do respetivo prazo de validade.

2. O disposto pelo numero anterior inclui os vistos e as
autorizacoes de residéncia ou de permanéncia concedidos
aos estrangeiros que se encontram em Timor-Leste.

Artigo 22.°
Documento comprovativo de vacinacio completa

0O modelo do documento comprovativo de vacinagdo completa
emitido pelo Estado ¢ aprovado por diploma ministerial da
Ministra da Saude.

Artigo 23.°
Fiscalizacao

1. A fiscalizagdao do cumprimento das disposigdes do presente
diploma compete as forcas e servigos de seguranga ¢ as
equipas de vigilancia epidemioldgica e sanitaria,
incumbindo-lhes designadamente:

a) A emanacgdo das ordens legitimas, nos termos do >
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presente decreto, a cominagdo e a participagdo pela
eventual pratica de crimes conforme previsto no
presente decreto;

b) Promover as diligéncias necessarias para assegurar o
cumprimento do regime de isolamento obrigatorio por
parte de todos quantos se encontrem sujeitos a esse
regime.

2. Os servigos de satide informam as for¢as e os servicos de
seguranga acerca da identidade de todos os individuos
que se encontrem sujeitos a isolamento obrigatorio, bem
como acerca do local onde os mesmos devem permanecer
em isolamento.

Artigo 24.°
Participacao de atos de violéncia

Os funcionarios, os agentes e os trabalhadores da administra-
¢do publica que prestem a respetiva atividade nos
estabelecimentos de satide ou centros de isolamento previstos
no presente diploma, participam obrigatoriamente ao Ministério
Publico ou a Policia Nacional de Timor-Leste os atos de
violéncia baseada no género praticados contra mulheres ou
atos de violéncia praticados contra criangas, idosos ou pessoas
com deficiéncia de que tomem conhecimento no exercicio das
respetivas fungoes.

Artigo 25.°
Dever geral de cooperacao

Durante o periodo de vigéncia do estado de emergéncia, todos
quantos se encontrem em territorio nacional estdo sujeitos ao
dever de colaboragido, nomeadamente através do cumprimento
de ordens ou instrugdes que para o efeito lhe sejam
transmitidas e na pronta satisfagdo das solicitagdes que,
justificadamente, lhes sejam dirigidas, para a concretizagdo
das medidas previstas no presente diploma.

Artigo 26.°
Dever especial de cooperac¢ao dos responsaveis regionais,
municipais e liderancas comunitarias

O Presidente da Autoridade da Regido Administrativa Especial
de Oe-Cusse Ambeno, os Presidentes das Autoridades
Municipais, os Administradores Municipais, os Administra-
dores dos Postos Administrativos, os Chefes dos Sucos e os
Chefes das Aldeias devem cooperar com os Orgaos e servigos
da administragao central, designadamente com as autoridades
sanitarias e com as forgas de seguranga, na:

a) Disseminag¢do de informac@o, pelas comunidades locais,
sobre formas de prevengdo da COVID-19;

b) Prestacdo de informagdo as autoridades sanitarias ou as
forgas de seguranga sobre individuos que apresentem os
sintomas referidos non.° 2 do artigo 7.°;

¢) Imediata comunica¢@o de casos de violéncia baseada no
género praticados contra mulheres, criangas, idosos ou
pessoas com deficiéncia;

\§

s s . C . N\
d) Comunicagdo as autoridades policiais da entrada em
territorio nacional de pessoas provindas do estrangeiro;

e) Fiscalizag@o, monitorizago e supervisdo do cumprimento
dos isolamentos profilatico ou terapéutico;

f) Dispersdo de aglomeragdes de pessoas na via publica;

g) Prestac@o das informagdes ou realizagdo das tarefas que
lhe sejam solicitadas para efeitos de prevengdo ou combate
aCOVID-19.

Artigo 27.°
Termo da vigéncia

O presente diploma caduca com o termo do estado de
emergéncia.

Artigo 28.°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor as 00:00 horas do dia 2 de
julho de 2021.

Aprovado em Conselho de Ministros em 1 de julho de 2021.

O Primeiro-Ministro,

Taur Matan Ruak

RESOLUCAO DO GOVERNO N.° 93/2021
de 1 de julho

MANTEM A IMPOSICAO DE UMA CERCA
SANITARIA NO MUNICIPIO DE BAUCAU

Considerando o agravamento da evolugdo da situagdo
epidémica no territdrio nacional e, em particular, o numero de
diagnosticos de COVID-19 no municipio de Baucau;

Considerando que face ao nimero de diagndsticos de COVID-
19 no municipio de Baucau se intensificou a necessidade de
acautelar o risco crescente de propagacdo daquela doenca
para o restante territorio;

Considerando que a interrupggo ou forte condicionamento da
circulagdo de pessoas e bens entre circunscrigdes
administrativas do territdrio nacional reduz as oportunidades
de transmissdao do SARS-CoV-2 as populagdes residentes
noutras areas do territério nacional e, por conseguinte, o
surgimento de novos surtos de COVID-19 em varios pontos
do territorio nacional, )
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[Considerando que, face a situagdo de calamidade publica,
provocada pela pandemia de COVID-19, o Decreto do
Presidente da Republica n.° 39/2021, de 30de junho, declarou o
estado de emergéncia para vigorar entre as 00:00 horas do dia
2 de julhode 2021 e as 23:59 horas do dia 31 de julho de 2021;

Considerando que a alinea b) do artigo 4.° do Decreto do
Presidente da Republican.®39/2021, de 30 de junho, determina
que fica parcialmente suspenso o exercicio do direito a liberdade
e da liberdade de circulagdo e de fixacdo de residéncia em
qualquer ponto do territério nacional, podendo ser impostas
pelas autoridades publicas competentes as restrigdes
necessarias para reduzir o risco de contdgio e executar as
medidas de prevengdo e combate a epidemia, incluindo o
distanciamento social, a quarentena de suspeitos de infegdo,
o isolamento de doentes ou suspeitos de estarem doentes, 0
confinamento domiciliario e a imposigdo de cercas sanitarias;

Considerando que a alinea 0) do n.° 1 do artigo 115.° da
Constitui¢ao da Republica incumbe o Governo de praticar os
atos e tomar as providéncias necessarias ao desenvolvimento
econémico-social e a satisfacdo das necessidades da
comunidade timorense;

O Governo resolve, ao abrigo da alinea o) do n.° 1 do artigo
115.° da Constitui¢ao da Republica e da alinea b) do artigo 4.°
do Decreto do Presidente da Republica n.° 39/2021, de 30 de
junho, o seguinte:

1. Mantém-se a imposi¢do de uma cerca sanitaria no municipio
de Baucau, interditando-se a circulag@o de pessoas entre
este municipio e as demais circunscri¢des administrativas,
sem prejuizo das excegdes previstas no nimero seguinte;

2. Naio estdo abrangidos pela interdi¢ao de circulagdo prevista
no numero anterior os individuos que comprovem
vacinagao completa contra a SARS-Cov-2/COVID-19, bem
como os menores de 6 anos que os acompanhem;

3. O Primeiro-Ministro pode autorizar excecionalmente a
circulagdo de pessoas, entre o0 municipio de Baucau ¢ as
demais circunscri¢des administrativas em casos
devidamente fundamentados por razdes de seguranca
publica, saude publica, assisténcia humanitaria,
manuteng¢@o dos sistemas de abastecimento publico ou de
realizagdo do interesse publico, apds a obtencdo de
resultado negativo em teste de detecdo de SARS-Cov-2/
COVID-19;

4. O Primeiro-Ministro pode delegar, com faculdade de sub-
delegacao, no Diretor do Centro Integrado de Gestdo de
Crises a competéncia prevista no numero anterior;

5. Os pedidos de circulagdo entre o municipio de Baucau e as
demais circunscri¢des administrativas sao dirigidos pelos
interessados ao Diretor do Centro Integrado de Gestado
de Crises, sendo preferencialmente apresentados

-

através do endere¢o de correio eletr()nico\
centrointegradogestaodecrises@gmail.com, sem prejuizo
da sua possivel apresentag@o presencial ao representante
do Centro Integrado de Gestao de Crises nos centros de
Controlo Integrado, que os decidira se dispuser de
competéncias subdelegadas para o efeito ou os remetera
para aquele endereco eletronico;

6. Asautorizagdes de circulagdo entre o municipio de Baucau
e as demais circunscrigdes administrativas que sejam
excecionalmente concedidas sdo prestadas por escrito,
identificam a pessoa autorizada a sair ou entrar da/na area
do municipio de Baucau, com identificacdo da chapa de
matricula do veiculo que ira efetuar a deslocagéo, a data e
os motivos da deslocagdo e a origem ou destino desta;

7. As pessoas que, nos termos do niimero anterior, sejam
autorizadas a circular pela area do municipio de Baucau
apenas poderdo fazé-lo pela estrada nacional que liga
Lospalos a Dili, integradas em colunas de veiculos
escoltadas pela Policia Nacional de Timor-Leste;

8. Nos limites ocidental e oriental do municipio de Baucau, na
estrada nacional referida no ntimero anterior, serdo
instalados Centros de Controlo Integrados que funcionam:

a) As segundas, quartas e sextas-feiras, entre as 06:00
horas e as 16:00 horas;

b) Com equipas de funcionarios, agentes ou trabalhadores
da administragdo publica nomeados pelo Diretor do
Centro Integrado de Gestéo de Crises e pelos Ministros
do Interior, da Saude, da Administragdo Estatal ¢ da
Agricultura e Pescas que informam o Diretor do Centro
Integrado de Gestdo de Crises acerca da identidade e
contactos daqueles;

¢) Soba coordenacao do Comandante Operacional da Sala
de Situacgdo do Centro Integrado de Gestao de Crises
que pode delegar esta competéncia no 2.0 Comandante
Operacional, com faculdade de subdelegagdo, esta
competéncia no 2.0 Comandante Operacional.

9. Além do cumprimento do disposto nosn.” 7 e 8, a circulagio
de bens entre o municipio de Baucau e as demais
circunscrigdes administrativas, por via terrestre, esta sujeita
ainda as seguintes regras:

a) O condutor e demais tripulagdo de veiculo que
transportar bens destinados ao municipio de Baucau e
que tenham origem noutras circunscri¢des
administrativas cessam a sua atividade nos centros de
controlo integrado, sendo substituidos por outro
condutor ou tripulac¢@o distintos que assegurardo a
continuagdo do transporte no interior da area do
municipio de Baucau; )
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b) O condutor ¢ demais tripulagdo de veiculo que
transportar bens destinados a outras circunscrigdes
administrativas e que tenham origem no municipio de
Baucau cessam a sua atividade nos centros de controlo
integrado, sendo substituidos por outro condutor ou
tripulac@o distintos que assegurardo a continuacdo do
transporte fora da area do municipio de Baucau;

c) Antes de se realizarem as substitui¢des de condutores
e tripulagdes a que se referem as alineas anteriores, as
equipas dos centros de controlo integrado procedem a
higienizagdo do interior das cabines dos veiculos
terrestres de transporte de mercadorias nas quais devam
permanecer o condutor e demais tripulagio destes, em
conformidade com as normas que para o efeito sejam
aprovadas por diploma ministerial da Ministra da
Saude.

10. Nos casos em que a circulagdo de bens se realize através
de meio de transporte maritimo ou aéreo, as tripulagdes
destes devem permanecer no interior da respetiva
embarcagdo ou aeronave;

11. Sempre que possivel, face a sua natureza ndo perecivel, os
bens que circulem entre Baucau e as demais circunscrigoes
administrativas estdo sujeitos a um periodo de
armazenamento em local sujeito as regras de higienizagdo
que sejam aprovadas por diploma ministerial da Ministra
da Saude, antes de serem distribuidos através de comércio
retalhista;

12. A Policia Nacional de Timor-Leste deve intensificar as
operagdes de controlo do cumprimento das medidas

previstas na presente Resolu¢do do Governo;

13. A presente Resolug@o do Governo caduca as 23:59 horas
do dia 8 de julho de 2021;

14. A presente Resolugdo do Governo produz efeitos as 00:00
do dia 2 de julho de 2021.

Aprovada em Conselho de Ministros em 1 de julho de 2021.

Publique-se.

O Primeiro-Ministro,

Taur Matan Ruak
N\

RESOLUCAO DO GOVERNO N.°94/2021 )

de 1 de Julho

MANTEM-SE A IMPOSICAO DE UMA CERCA
SANITARIA NO MUNICIPIO DE DILI

Considerando o agravamento da evolugdo da situagdo
epidémica no territdrio nacional e, em particular, o numero de
diagnosticos de COVID-19 no municipio de Dili;

Considerando que face ao nimero de diagndsticos de COVID-
19 no municipio de Dili se intensificou a necessidade de
acautelar o risco crescente de propagacdo daquela doenca
para o restante territorio;

Considerando que a interrupggo ou forte condicionamento da
circulagdo de pessoas e bens entre circunscrigdes
administrativas do territdrio nacional reduz as oportunidades
de transmissdao do SARS-CoV-2 as populagdes residentes
noutras areas do territério nacional e, por conseguinte, o
surgimento de novos surtos de COVID-19 em varios pontos
do territorio nacional,

Considerando que, face a situagdo de calamidade publica,
provocada pela pandemia de COVID-19, o Decreto do
Presidente da Repuiblican.® 39/2021, de 30 de junho, declarou
o estado de emergéncia para vigorar entre as 00:00 horas do
dia 2 de julho de 2021 e as 23:59 horas do dia 31 de julho de
2021;

Considerando que a alinea b) do artigo 4.° do Decreto do
Presidente da Republican.®39/2021, de 30 de junho, determina
que fica parcialmente suspenso o exercicio do direito a liberdade
e da liberdade de circulagdo e de fixacdo de residéncia em
qualquer ponto do territério nacional, podendo ser impostas
pelas autoridades publicas competentes as restrigdes
necessarias para reduzir o risco de contdgio e executar as
medidas de preveng@o e combate a epidemia, incluindo o
distanciamento social, a quarentena de suspeitos de infegdo,
o isolamento de doentes ou suspeitos de estarem doentes, 0
confinamento domiciliario e a imposigdo de cercas sanitarias;

Considerando que a alinea 0) do n.° 1 do artigo 115.° da
Constitui¢ao da Repuiblica incumbe o Governo de praticar os
atos e tomar as providéncias necessarias ao desenvolvimento
econémico-social e a satisfacdo das necessidades da
comunidade timorense;

O Governo resolve, ao abrigo da alinea o) do n.° 1 do artigo
115.° da Constitui¢ao da Republica e da alinea b) do artigo 4.°
do Decreto do Presidente da Republica n.° 39/2021, de 30 de
junho, o seguinte:

1. Mantém-se a imposi¢do de uma cerca sanitaria no municipio
de Dili, interditando-se a circulagdo de pessoas entre este

J
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municipio e as demais circunscri¢des administrativas, sem
prejuizo das excegdes previstas no niimero seguinte;

. Nao estdo abrangidos pela interdigdo de circulacdo prevista

no numero anterior os individuos que comprovem
vacinagao completa contra a SARS-Cov-2/COVID-19, bem
como os menores de 6 anos que os acompanhem;

. O Primeiro-Ministro pode autorizar excecionalmente a circu-

lagdo de pessoas, entre o municipio de Dili ¢ as demais
circunscrigdes administrativas em casos devidamente
fundamentados por razdes de seguranga publica, satde
publica, assisténcia humanitaria, manutencao dos sistemas
de abastecimento publico ou de realiza¢do do interesse
publico, apds a obtencdo de resultado negativo em teste
de dete¢do de SARS-Cov-2/COVID-19;

O Primeiro-Ministro pode delegar, com faculdade de
subdelegagdo, no Diretor do Centro Integrado de Gestao
de Crises a competéncia prevista no numero anterior;

. Os pedidos de circulagdo entre o municipio de Dili e as

demais circunscri¢des administrativas sao dirigidos pelos
interessados ao Diretor do Centro Integrado de Gestao
de Crises, sendo preferencialmente apresentados
através do enderego de correio eletronico
centrointegradogestaodecrises@gmail.com, sem prejuizo
da sua possivel apresentag@o presencial ao representante
do Centro Integrado de Gestao de Crises nos centros de
Controlo Integrado, que os decidira se dispuser de
competéncias subdelegadas para o efeito ou os remetera
para aquele endereco eletronico;

As autorizagdes de circulago entre o municipio de Dili e as
demais circunscrigdes administrativas que sejam
excecionalmente concedidas sdo prestadas por escrito,
identificam a pessoa autorizada a sair ou entrar da/na area
do municipio de Dili, com identificagdo da chapa de
matricula do veiculo que ira efetuar a deslocagéo, a data e
os motivos da deslocagdo e a origem ou destino desta;

As pessoas que excecionalmente sejam autorizadas a entrar
ou a sair do municipio de Dili, assim como os bens essenciais
e ndo essenciais estdo obrigados a transitar através de um
dos seguintes centros de controlo integrado:

a) Centro de Controlo Integrado de Leste, a estabelecer
entre Manatuto e Metinaro;

b) Centro de Controlo Integrado do Centro, a estabelecer
em Laulara;

¢) Centro de Controlo Integrado do Oeste, a estabelecer
entre Tibar e Tasitolu;

d) Centro de Controlo Integrado Maritimo, a estabelecer
no porto de Dili para as entradas ou a saidas do

municipio de Dili que se realize com recurso a meio de
transporte maritimo;

e) Centro de Controlo Integrado Aéreo, a estabelecer no
Aeroporto Internacional Nicolau Lobato para as
entradas ou saidas do municipio de Dili que se realize
com recurso a meio de transporte aéreo;

Os centros de controlo integrado referidos no numero
anterior:

a) Funcionam as segundas, quartas e sextas-feiras, entre
as 06:00 horas e as 16:00 horas;

b) Com equipas de funcionarios, agentes ou trabalhadores
da administragdo publica nomeados pelo Diretor do
Centro Integrado de Gestéo de Crises e pelos Ministros
do Interior, da Saude, da Administragido Estatal ¢ da
Agricultura e Pescas que informam o Diretor do Centro
Integrado de Gestdo de Crises acerca da identidade e
contactos daqueles;

¢) Soba coordenacao do Comandante Operacional da Sala
de Situacdo do Centro Integrado de Gestao de Crises
que pode delegar, com faculdade de subdelegagdo, esta
competéncia no 2.0 Comandante Operacional.

Além do cumprimento do disposto nos n.* 7 e 8, a circulagao
de bens entre o municipio de Dili e as demais circunscrigdes
administrativas, por via terrestre, esta sujeita ainda as
seguintes regras:

a) O condutor e demais tripulagdo de veiculo que
transportar bens destinados ao municipio de Dili e que
tenham origem noutras circunscri¢des administrativas
cessam a sua atividade nos centros de controlo
integrado, sendo substituidos por outro condutor ou
tripulac@o distintos que assegurardo a continuacdo do
transporte no interior da area do municipio de Dili;

b) O condutor ¢ demais tripulagdo de veiculo que
transportar bens destinados a outras circunscrigdes
administrativas e que tenham origem no municipio de
Dili cessam a sua atividade nos centros de controlo
integrado, sendo substituidos por outro condutor ou
tripulac@o distintos que assegurardo a continuacdo do
transporte fora da area do municipio de Dili;

c) Antes de se realizarem as substitui¢des de condutores
e tripulagdes a que se referem as alineas anteriores, as
equipas dos centros de controlo integrado procedem a
higienizagdo do interior das cabines dos veiculos
terrestres de transporte de mercadorias nas quais devam
permanecer o condutor e demais tripulagio destes, em
conformidade com as normas que para o efeito sejam
aprovadas por diploma ministerial da Ministra da
Saude; y
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11.

12.

13.

14.

Nos casos em que a circulag@o de bens se realize através
de meio de transporte maritimo ou aéreo, as tripulagdes
destes devem permanecer no interior da respetiva
embarcagdo ou aeronave ou, quando tal ndo se afigure
possivel, ndo devem ausentar-se das designadas zonas
internacionais do porto ou do aeroporto, devem manter as
cavidades bocal e nasal cobertas por mascara ¢ uma
distancia de, pelo menos, um metro relativamente a
quaisquer outros individuos;

Sempre que possivel, face a sua natureza nédo perecivel, os
bens que circulem entre Dili e as demais circunscrigdes
administrativas ou que provenham do estrangeiro estdo
sujeitos a um periodo de armazenamento em local sujeito
asregras de higienizagdo que sejam aprovadas por diploma
ministerial da Ministra da Saude, antes de serem
distribuidos através de comércio retalhista;

A Policia Nacional de Timor-Leste deve intensificar as
operacdes de controlo do cumprimento das medidas
previstas na presente Resolu¢do do Governo;

A presente Resolugdo do Governo caduca as 23:59 horas
do dia 8 de julho de 2021;

A presente Resolugdo do Governo produz efeitos as 00:00
do dia 2 de julho de 2021.

Aprovada em Conselho de Ministros em 1 de julho de 2021.

Publique-se.

O Primeiro-Ministro,

Taur Matan Ruak
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